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Motti Wolkenbruch hat bislang immer brav getan, was seine Mame
ihm vorgeschrieben hat. Als sie ihn verkuppeln will und ihm eine Hei-
ratskandidatin nach der andern vorstellt, rebelliert Motti und weicht
von seinem traditionellen Lebenspfad ab. Er verliebt sich an der Uni in
die schéne Nichtjidin Laura. Seine Mame ist ausser sich — eine Bezie-
hung mit einer Schickse ist im Lebensplan von Motti nicht vorgesehen.
So beginnt Motti mutig seine wunderliche Reise zur Selbstbestim-
mung, die mit Herzschmerz, aber auch viel Humor verbunden ist.

DIDAKTISCHE HINWEISE
Das Unterrichtsmaterial ist ein Fundus zur Auswahl.

Mit den Aufgaben und Fragen zur Vorbereitung des Films
kann der Kinobesuch thematisch vorbereitet werden.

Aufgaben und Fragen fiir den Kinebesuch beinhalten Beobach-
tungsauftrage, zu denen die Schiilerinnen und Schiiler wahrend
oder unmittelbar nach dem Besuch Notizen machen.

Fir eine kirzere Auseinandersetzung im Unterricht kénnen die
Aufgaben und Fragen zur Nachbereitung des Films oder eine
Auswahl davon besprochen werden.

Das Kapitel Aufgaben und Fragen zu thematischen Aspekten
des Films bietet Mdglichkeiten zur Vertiefung.

Die Materialien sind facheriibergreifend sowie handlungs- und
situationsorientiert konzipiert.

Sie eignen sich fiir die Sekundarstufe 1 (ab 8. Klasse) und 2
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AUFGABEN UND FRAGEN ZUR VORBEREITUNG DES FILMS

1) Diskutiert:
- Was wisst ihr iber den jidischen Glauben und die jidische Kultur (Traditionen, Feste, Sprache,
Kleidung)?
2) Recherchiert unter folgenden Links und tragt eure Informationen im Plenum zusammen:

https://www.politische-bildung-brandenburg.de/node/7407

HI® e vos s e s e
7 o

http://www.geschichte-vor-ort.org/wp-content/uploads/Religion-und-Tradition-im-Judentum.pdf

Religion und Tradition

» im Judentum !

[ P RS A ey -

https://www.planet-wissen.de/kultur/religion/judentum/index.html

planes wigen @ [ B S
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AUFGABEN UND FRAGEN FUR DEN KINOBESUCH

Mach dir wahrend oder kurz nach dem Film zu folgenden Fragen Notizen:

1) Was ist das zentrale Thema des Films?

2) Was erfihrst du von der jiidischen Kultur, Religion und Tradition?

3) Warum ist der Film in vielen Szenen lustig?

4) Welche Bedeutung hat dabei die Sprache?

5) Anwen wendet sich die Hauptfigur Motti, wenn er direkt in die Kamera spricht?
Welche Funktion hat dies im Film?
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AUFGABEN UND FRAGEN ZUR NACHBEREITUNG DES FILMS

Aus: Schweizer Judentum im Wandel
http://www.snf.ch/SiteCollectionDocu-
ments/nfp/nfp58/NFP58_Schlussbericht_
Gerson.pdf (S. 8,9,11)

1) Welches der aufgefiihrten Themen steht fiir dich im Film im Vordergrund?
- Ablésung von den Eltern
- Emanzipationsprozess eines jungen Menschen
- |dentitatsfindung
- Selbstbestimmung
- Erwachsenwerden
- Judische Kultur
- Konflikt zwischen religidsem und nicht-religidsem Leben
- Unvereinbarkeit von traditionellem und modernem Leben

2) Diskutiert:
- Lasst sich die Geschichte auch in ein anderes Milieu beispielsweise in eine streng katholische oder
streng muslimische Glaubensgemeinde transportieren?
- Welche Erwartungen von Eltern an ihre Kinder kdnnen auch unabhéngig von religidsen Regeln und
Traditionen bestehen?
- Wie ist die Mutter und wie der Vater von Motti dargestellt?
- Warum stellt der Vater weniger Anspriiche an Motti als seine Mutter?

3) Lestfolgendende Texte und beantworten zu zweit die Fragen auf folgender Seite:

Religios konservative Einheitsgemeinden mit einer vielfdltigen Mitgliederstruktur prdgen das
Schweizer Judentum bis in die Gegenwart. Die verstarkte Sékularisierung und Individualisierung
seit den 60er Jahren fiihrt jedoch zu Polarisierungen und Pluralisierungen im jiidischen Gemeinde-
leben. Fiir zahlreiche Frauen und Ménner in den Einheitsgemeinden entsprechen die orthodox ge-
fiihrten Gemeinschaften nicht mehr ihren religiosen und sozialen Bediirfnissen und Vorstellungen.
Sie sehen in rituellen Reformen und einer gesellschaftlichen Offnung die Chance fiir den Erhalt und
die Weitergabe des Judentums. (...) Teile der Schweizer Orthodoxie reagierten auf die «Gefahren»
einer zunehmend offeneren Gesellschaft mit einer verstarkten Distanzierung von der Mehrheitsge-
sellschaft, u. a. durch die Bildung eines rein jiidischen Schulsystems. Diese Entwicklung erschwert
den Zugang zur Berufsbildung, schafft soziale Probleme und polarisiert die Gemeinschaft.

«Eine hohe Mischehenquote — in der Schweiz liegt sie heute bei 50% — wird einerseits als Zeichen
guter Integration in die Gesellschaft interpretiert. Andererseits gefdhrdet diese Entwicklung den
Fortbestand der jiidischen Gemeinschaft. Frauen leben seit Ende der 80er Jahre gleich oftin ge-
mischten Partnerschaften wie Manner. Wegen der religionsgesetzlich matrilinearen Transmission
sind Méanner mit nichtjiidischen Partnerinnen jedoch benachteiligt, wenn sie ihr Jiidischsein an die
nachste Generation weitergeben wollen.» (Anmerkung: Jude ist primar derjenige, welcher von ei-
ner jiidischen Frau geboren wurde. Mag hingegen die gesamte ménnliche Linie jiidisch sein — Sohn
oder die Tochter einer nichtjiidischen Mutter miissen selbst in diesem Fall formal in die jlidische
Gemeinschaft aufgenommen werden, um nach dem jiidischen Gesetz als Juden gelten zu kénnen.)
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- Welche Entwicklungen gibt es beziiglich Mischehen unter Juden in der Schweiz?

- Warum ist es fiir othodoxe Juden wichtig, dass die Séhne jiidische Frauen heiraten?

- Was ist mit Sakularisierung und Polarisierung gemeint?

- Was befiirchten Juden, wenn sich die jlidische Gemeinde zu stark gegeniiber der nicht-jtidischen
Gesellschaft offnet.

- Was kann fiir othodoxe Juden schwierig werden, wenn sie sich zu stark von der nicht-jiidischen
Gesellschaft abgrenzen?

5) Diskutiert:
- Wie kdnnte Mottis Geschichte weitergehen?
- Wird er ein ganz anderes Leben leben als seine jlidische Familie oder wird er sich wieder auf seine
«Wurzeln» besinnen?
- Was wird in beiden Fallen fiir ihn schwierig sein?
- Was wiirdest du Motti raten?

4) Schreibe einen Text, in dem du darlegst, in welchen Momenten im Leben untenstehender
Spruch von Laura stimmt und in welchen Situationen er nicht zutrifft.

Im Film sagt Laura zu Motti: «Wer nicht kann, der will nicht»
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WOLKENBRUCH KINOKULTUR
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AUFGABEN UND FRAGEN
ZU THEMATISCHEN ASPEKTEN DES FILMS

Quelle: https://issuu.com/salisverlag/
docs/salis_meyer_glossar

Quelle: https://www.salisverlag.com/title/
thomas-meyer-wolkenbruchs-wunderliche-
reise-die-arme-einer-schickse

THEMA JIDDISCH

1) Im Film werden viele Dialoge auf Jiddisch gesprochen. Was féllt euch bei dieser Sprache auf?

2) Recherchiert zu Jiddisch:
- Seit wann gibt es diese Sprache?
- Woher stammt sie?
- Welche Verbreitung hat sie?

3) Versucht zu erraten, was folgende Worter auf Jiddisch bedeuten:
- nostilech
- ojspatschn
- sun-sezn-sech
- farschikert
- blizbrif
- feigele
- masl

Die Auflésung findet ihr entweder unter dem folgenden Link:

Thomas Meyer erklért die Herkunft von jiddischen Ausdriicken:
https://www.tagesanzeiger.ch/kultur/buecher/Wenn-moeglich-kein-Schweizer-Regisseur/sto-
ry/21706516

oder im Jiddish-Glossar auf folgenden Seiten.
In einer Kritik zur Romanvorlage «Wolkenbruchs wunderliche Reise in die Arme einer Schickse»
von Thomas Meyer wurde geschrieben:

«Die Sprache wird in diesem Roman selber zum Ereignis, wie es sich fiir gute Literatur gehért. Sie
ist geschriebene Leichtigkeit.»

4) Besprecht:
- Hat das Jiddische im Film auch einen so grossen Stellenwert, wie sie dem Buch zugeschrieben wird?
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Jewse Wisrier, deren Bedeutung nabeliegt, wis fus, scliunde oder s, sind hier
nicht aufgefithre.

aeroplan Flugzeug

ahajm heim, nach Hause

amal einmal

anlogf Anlauf

armegj Armee

armeln Armel (Plural)

arcjs heraus (sich nehmen arojs di ofgn: starren)

awek weg

bagasch Ceplick

bagegenisch Begegnung

bak, bakn Wange, Wangen

balajdike beleidigt

bar-mizwe Religionsmiindigkeit (wiirtlich: Sohn der Pilichg), fiir
Madchen: bat-mizwe

bargn Berge

basajin besoffen

begn, bejner Bein, Beine

begs biise

berd Biirwhen

besgjder in Ordnung

betamt schmackhalt, hiufig auch im Sinng von reizend, apart

bichl, hichlech  Buch, Bischer

bliebrif E-Mail

baym Baum

bak Bock

bombelech Ohrgehdnge

bort Bar

brik Briicke

hrist, bristn Brust, Rriiste

brogn braun

Drage Brot

bubbe Crobmutter

chajes Tiere

challes zum schabbes-Essen gehfirende geflochtene Brote

chamuda cine adrette Frau, mdnnliches Pendant: chamud

chanike Chanukka, Lichterfest

chapn packen, schnappen

chaser Schwein

chasera) Schweinerei

chassene Hochzeit

chassidisch cine Bewegung im Judentum (wirtlich: fromm),
entstanden in der Mite des 18, Jahrhunderts

chawer, chawejrim Freund, Freunde

cholere Cholera

chonte Nutte

charehln rischeln

chrojises ein Mus aus Mandeln, Apfeln und Zime, wird an Pessach

gereicht und erinnert an den Lehm, aus dem die versklaveen
Juden in Egrpl.r.u Ziegel herstellen mussten,

chuchemen kichern

chuppe Heiratshaldachin
chuepedik frech (mit Chuzpe)
dajtsch Deutscher
dajtschisch deutsch

dawenen beten

derkleru ng Erﬁ]irung
derschrokn erschrocken

derse (ich derse)  ich erblicke
einpemachts Marmelade
ejbigkait Ewigheit
ginikl, gjniklech  Enkel

e Ratschlag

eleer Alter

eppes etwas

fajer, fajern Feuer, feusrn

fiakt Tatsache

farakschnt stur

fardarbn verderben

fardrejen verdrehen

farfir-lichtl Verfiihrerin (wirtlich: Verfilhe-Lichtlen)
fargenign Vergniigen

Farkalt beschissen, als Ausruf: Scheille
farker Verkehr

farnufitigkajt Vernunfi

farschikert betrunken

farwolknt bewilkt

fefer Pleffer

KINOKULTUR

IN DER 5CHULE

SEITE 8



fejgels
filkinderik
fogl
l'ra‘ilik-uwrrt
frejd
frimorgn
frischuik
froi fraien
fruchperdig
frum

L&

gal

gefeln, gefelt
gehert

gehilt

gerang]
gerimpl
gescheenisch,
gescheenischn
gescheft
geschwilechs
gewiks, gewiksn
glekl

glojba

Eri grjete, gojim
grluech

gl

grejniz

grepin
gurnischt

gwald geschrign
haggada

hajm

hajaks
halwa
hant-bajul
hant-fass
harz
Hazoloh
hefker-hunt
heflechkage
heliach
hizn

hojsn

har, horn
hor-schpizn
ima
Jarmelke
Jeschiwe-bucher

jpddischlajt

g
Jingele
Jjom-kiper
kakn
karsch
keschene
kibed-cjm
kich
kiddusch

kindschoft
kisch, kischn
kischn
klarnet
kleammer
kloset
knajdl, knajdlech
kojch

kolner
kompaktl,
kompaktlech
komwert
kopwejtilk
kartr-warfer
kreche
kremer

krom

kuk

WOLKENBRUCH

WOLKENBRUCH

Homosexueller (wiirtlich: Vagelchen)
kinderreich (worilich: vielkinderig)
Vgl

I‘rcims.lbend, Bes'mn dles schablbes
Freude

Morgen

Frithstiick

Frau, Frauen

fruchshar

fromm

{Der Name des Herrn wird nie ausgeschrieben, da man
Seinen Namen nicht in eine Form pressen will und
Schrilistiicke zersidol wenden kiinnten)

Galle

gefallen, gefille

gehort

gehille

Streit

Lirm

Lreschehnis, Geschehnisse

Creschifi, auch Angelegenheit

Geschwuls

Pilanze, Pilanzen

Glacklein

glauben, der Glaube

Nichtjusde, Nichtjlidin, Nichtjuden

rasierter Jude

Cabel

Grenze

riilpsen

gar nicht, gar nichts

Gewalt geschrien, entapricht »Um Himmels willene
bebilderte Ereshlung und Handlungsanweisung fiir den
seder-Abend des pajsech-Festes

Heim, Zuhause

Hiuschen

Sillspeise aus Sesam und Honig

Handtzasche

Krug fiir das Hindewaschen (netilat jadaim)

Herz

Jjidischer Rettungsdienst in Ziirich, Hebrdisch fiir Rettung
streunender Hund

Hiiflichkat

hiillisch

Hitze

Husen

Haar, Haare

Haarspitzen

Hebriisch fiir Mama

traditionelle Kopfbedeckung, auch Kippa genannt
Thoraschiiler {eine jeschiwe ist eine Tharaschule,
ein bucher ist ein Bursche)

Judentum, Jadischasin

Junge

Junge (Verkleinerungsform)

Jom Kippur, Versdhnungstag

scheilien

Kirsche

Tasche:

Achtung vor der Mutter

Kikche

Segensspruch zur Einleitung des schabbes, davon abgeleitet
auch ein Imbiss nach dem Gottesdienss

Kindheit

Kuss, Kilsse

kisssen

Klarinette

phdische Violk smssik

Toilette

Knbdel

Kraft

Kragen

CcD

Kuvert

Kophchmerzen
Kartenlbeger
Krichaen, Aulstiihnen
Hiindler

Laden

Blick

KINOKULTUR
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lagt Leute

liedl LsfTel

lewijne Mond

Lichtl, ichilech  Kerse, Kerzen

linke libe unrechie Licke

lojeschprecher  Lautspeecher

larje, bojter laut, lauter

majse Geschichie

malech-chabole  Ausgeburt der Hille

mamdnju Miitterchen

man, mener Mann, Minncr

masl CHick

mazes-knapldlech  Matzenkndaded

mechaje Vergnibgen

mechire Trennung

mechschajfe Hexe

mechule verdoehen

meglech, maglich, unmaglich

ummeglech

meglechksit  MBglichkeit

mejdele Midehen (Verklenerungsform)

mejedl, mejdlech  Midchen

meschigeh verriickt

mezie giinatiger Kaf

mid midide

minutezjger  Minutenzeiger

mischpuche Familic

misteries gehzimnisvell

mizwajs die 613 Ge- und Verbote (eine mizwe ist auch eine gute Tat)

marg Leichenhaus

nafke liedediches Frauenaimmer

nar Marr

narkotik Rauschgift

nasch-bajil Papdertiite voller Gebdck

ncbech Ausdruck des Bedaverns, meist irenisch gebrauche

neschuns: Seele

netilat jadaim Waachen der Hinde

nit-guter Tunichigu

nopl Brustwarze

noatichl, Taschentuch, Taschentiicher [vgl. schweizerisch Nastuch)

noatichlech

nudnik Quilgeist

achor Arschloch

afis Béire

ajberschter in him] Oberster im Himmel

cich such

ajety GjErn Olur, Dhren

g g Augs, Augen

opgekakt msgeschissen

apgekechelr geschniegelt (wirtlich: susgekocht)

ajspatschn ohrfeigen

apwurl Auwswurl, Abschaum

ongetrunkn angetrunken

anzinder Feuerzeug,

aphal Abfall

armtlech ordentlich

atem Atem

pajsech Peassch, Erinnerungsfeier sanlislich des Auszuges
aus

papinos Zigareie

partei Teil

pischecha Urin

pischn pinkeln

piter Butter

pliling plotatich

por Paar

it Pequia

presn hiigeln

prevgim  Bigeleisen

projges treleiclig:

punem Geesicht

Rav Hebriisch fir Rabbiner

rechen-amaschin Computer

rujch, ropchern Rauch, rasclien

rojchndik raischend

racheschone Rosch Ha Schanah, jidisches Neujahr

rukcschpigl  Rckspicgel

sach Sache

sajde Grobvater

schahhes Sabbat; letrter und heiliger Tag der jidischen Wache

schandhajs Schandhaus, Bardell

schejn schin

WOLKENBRUCH
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whignlhaj Schanbeil

schelchel Schilchen, Tasse

schidech Hetrasvermittlung

wchiker hetrumken

schiler wil lot saockhesoffen

schikse michgjistische Frau, dis Bedeotungauancen reichen von
irondsch tiber erctisch sn beleisdigend

schlong Penis (wirilich: Schlange)

wchiluln wschlafen

schlufndik schlafend

schlumpe Schlampe

ltHung Schluck

schmaties gescheft Kleideraden

schmok Penis, much gebeiuchlich als Bercichnung filr einen
unangeochmen Mensclen

wchimmimaes Greschwiite, Linsmn

wchinipa Keawnize

schofer ChanfTeor

st Schatien

schpasik spaliig, sclsam

schpeit, schpegior spil, spdter

schpilkes Madeln

schpitol Spatal

schilern Stern, Sterne

wchiik Hrilek

schitik drek Selick Dveck

wchuiliag Seille

schiot Stadt

schirikjak Strickjacke

schitub Wohnaimmer

schiup sexueller Ak, das Verl daoo ist schaupn {wietlich; stopdon)

wrbifloed Schublade

ekl Synagege (Ore des Betens, aber anch des Lerneas, daber die
Bereichaung Schule)

seder wilstlich Ordmung, Kureheseschmumng fir den seder-Abend,
den Vorahend des pajsech-Festes

saddur Gebetabuch fiir den Allag

mmche Freude, Fest

wninke, sinele  Sihnchen

1Y sl

sukes Sukkot, Lanbhitrenben

meseznsech  Sonmesuntergang (Sonne-seizenssich)

taptfinger Zeigefinger

ajulick reullisch

talit Ceehetsmantel

tale Vater

tepech Teppich

tefilin Gebetsrienwen

tichuighaj Tiichtigheit

tined Tand

tissgjfmacheecr  Turddner

tir-schildl, Klingelschild

tir-schildlech

tisch-tech Tischtuch

o, b Tag, Tage

it Toud

tajant auserd

tramw Strabierbabn

treferaj Walrsagerei

tregle wnrein, unkoscher

trern Trinen

trojerik traurig

tschmokn schmatren

tschalent Eintopf, wird am Freitagmittag subereitet und bis
Samstagmittag warm gehalten, da am schabbes
das Kochen verboten is

tuches, ejcheser  Hintern

ufbogjs Aufhrausen, Wutausbruck

umkum Verderh

untam Schussel

unserschie lip  Unterlippe

wwend Abend

wm-h'lnj abenilblai

wagiae Vagins

we weh (o wej = oh weli)

wi asaj wiesa, sinngemil: Wie kommt das?

wintjak Windjacke

rajt-opschtand  Zeitabstand

zehombirn bambardieren

sejn-herschnl Fahnhiirse

WOLKENBRUCH
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Quelle: https://literaturkritik.de/id/17903

WOLKENBRUCH KINOKULTUR

THEMA BUCH- UND FILMKRITIK

Zur Buchvorlage wurde folgende Kritik geschrieben:

«Zwei Klischees sind lacherlich, hundert Klischees sind ergreifend.» Gilt der beriihmte Satz von
Umberto Eco auch fiir den Schweizer Erfolgsroman «Wolkenbruchs wunderliche Reise in die Arme
einer schickse»?

Man méchte es annehmen, immerhin ist sein Buch ein kleiner Bestseller, noch im Debiitjahr 2012
nicht weniger als fiinfmal aufgelegt und als einziger Romanerstling nominiert fiir den Schweizer
Literaturpreis.

An Klischees mangelt es dem Roman wahrlich nicht: Sexualisierung der Juden, ihr angeblicher
Hang zum Handeln, Gestikulieren, Debattieren und Wehklagen, die Sphare des Geldes wie einige
einschlédgige Kdrperstereotype sind massenhaft vorhanden und provozieren. Liegt hier vielleicht
eine besonders raffinierte Antisemitismuskritik vor, die uns die Stereotype so dick aufgetragen
prasentiert, damit wir sie als solche erkennen? Und kann das gutgehen?

Ein Nichtjude diirfe so einen Roman nicht schreiben, er als Jude aber schon, schliesslich sei das
alles eine Parodie auf das eigene Milieu. Ahnlich wie bei den Filmen seines Schweizer Landsmanns
Dani Levy («Alles auf Zucker!», Deutschland 2004) dient die Person des Autors zur Immunisierung
gegen eine Kritik, die im Spiel mit den Klischees Antisemitisches erkennen wollte. Meyers Roman,
so die «Jiidische Rundschaun», sei ein Buch fiir Nichtjuden, und Meyer stimmt dem zu. Zugleich
ahnt auch er, dass sich die nichtjiidische Mehrheitsgesellschaft wohl nicht deshalb um sein Werk
rei3t, weil sie plotzlich so interessiert am Judentum ware. Der Grund fiir den Erfolg des Romans

ist vielmehr, davon zeugen auch die mitunter geradezu befreiten Kommentare in den Foren, seine
Komik. Diese stellt sich auf mehreren Ebenen ein, unter anderem durch die Anpassungsschwie-
rigkeiten Mottis an das Leben ausserhalb der jiidischen Orthodoxie, die stereotypen Figuren, die
Erfindung absurder Episoden (etwa Mottis nostichl-Versorgung durch die mame: die miitterliche
Ausstattung mit Taschentiichern fungiert als Stimmungsbarometer der Mutter-Kind-Beziehung), vor
allem aber durch das Jiddisch, in dem Meyer seinen Ich-Erzahler tiber weite Strecken nicht nur mit
anderen Figuren sprechen, sondern auch denken und an uns Leser berichten Iasst.

1) Diskutiert:
- Gilt diese Kritik auch ftir den Film?
- Welche Klischees findet ihr allenfalls im Film?
- Seid ihr auch der Meinung, dass nur Juden sich tiber Juden lustig machen diirfen?

2) Schreibe eine Filmkritik, in der du kurz beschreibst:
- Worum es im Film geht.
- Was dir gefallen hat und was nicht.
- Wem du den Film empfehlen wiirdest.

3) Lest euch eure Filmkritiken gegenseitig vor, gebt ein kritisches Feeedback und iiberarbeitet
wenn notig eure Texte.
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WOLKENBRUCH KINOKULTUR

THEMA STILMITTEL DIREKTADRESSIERUNG

Motti spricht im Film in verschiedenen Szenen direkt in die Kamera

1) Besprecht:
- An wen wendet er sich und welche Wirkung hat das?

2) Lest dazu folgende Texte zum Stilmittel des Beiseitesprechens und der Direktadressierung:

Beiseitesprechen

Seit der Antike kennt das Theater die Praxis des Beiseitesprechens: Einer der Schauspieler spricht
seine (gedachten) Gedanken zum Publikum gewendet aus, wobei die Mitspieler so tun, als hdrten
sie es nicht. Beiseitesprechen ist eines der Verfahren, mit denen die «vierte Wand» — die ontologi-
sche Grenze zwischen Biihne/Leinwand und Zuschauerraum — iibersprungen werden kann. Auch
hier bleibt die Trennung aber natiirlich erhalten, ist das Beiseitesprechen doch Teil des Spiels und
gehort zur Dramaturgie. Es sucht manchmal einen Schulterschluss zwischen Zuschauer und Figur
resp. der dramatischen Position der Figur herzustellen. Dann reklamiert die Figur z.B. das mora-
lische Einverstandnis des Adressaten, sie nimmt ein, um gegen andere Positionen des Dramas
abzuschirmen oder zu immunisieren. Beiseitesprechen kann aber auch Teil einer Spannungsstra-
tegie sein. Wenn also der Bdsewicht hdmisch grinsend dem Publikum seine Absichten und Plane
erlautert, nimmt das gleiche Mittel gegen ihn ein und bindet das Publikum in Spannungserwartung.
Beiseitesprechen kann schliesslich auch die Einheit der Illusion aufheben. Wenn also einer der
Akteure beiseitesprechend aus seiner Rolle heraustritt und die Rolle z.B. historisch kommentiert,
leistet das gleiche Mittel wiederum einen anderen Zweck.

Direktadressierung

Der Blick in die Kamera, die direkte Ansprache des Publikums ist in etlichen Formen und Genres
des Kinos ein gebrauchliches Stilmittel: im friihen Kino, im Dokumentarfilmim europdischen Kunst-
film sowie im indischen Film.

Im klassischen Hollywood-Kino jedoch und im davon beeinflussten kommerziellen Film ausserhalb
Hollywoods gilt der Blick in die Kamera als Regelverstoss, der die realistische lllusion stért und den
Handlungsablauf unterbricht.

Ob dieses Mittel als storend empfunden wird, hdngt aber vom kontextuellen Rahmen ab. In Musi-
cals und Komddien konnte sich die Publikumsansprache als Konvention etablieren, in Action- und
Abenteuerfilmen offensichtlich nicht: Wo das vornehmliche Ziel Spannungserzeugung ist, passen
Hinweise auf die Inszeniertheit (den «Unernst») der Handlung nicht ins dramaturgische Inventar.
Auch die Haufigkeit der Verwendung spielt eine Rolle: Wahrend ein einmaliger oder gelegentlicher
Einsatz kurzfristig stark irritieren kann, diirfte der Zuschauer das Mittel gerade bei exzessivem
Gebrauch recht schnell als Gesetzmassigkeit der fiktiven Welt bzw. als Spielregel der Inszenierung
akzeptieren.

3) Hast du diese Stilmittel auch schonn in anderen Filmen gesehen? Tauscht eure Erfahrungen
aus.
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THEMA LITERATURVERFILMUNG

Fiir diese Fragen und Aufgaben miissen die Schiiler und Schiilerinnen das Buch «Wolkenbruchs
wunderliche Reise in die Arme einer Schickse» von Thomas Meyer gelesen haben.

1) Vergleiche die Romanvorlage mit dem Film.
- Notiere dir die auffalligsten und wichtigsten Unterschiede zwischen dem Buch und dem Film in Bezug
auf die Handlung, die Perspektive der Erzdhlung, die Charakteren der Figuren?
- Was wurde hinzugedichtet, was wurde weggelassen?
- Was wurde an der Geschichte verandert?
- Wie ist das Ende im Buch und im Film? Welche Version lasst mehr offen?

2) Tragt eure Ergebnisse auf einer Tafel zusammen.
- Ihr kénnt anhand der einzelnen Kapiteliiberschriften im Buch eure Ubersicht gestalten.

3) Besprechtim Plenum
- Welche der Unterschiede, die ihr festgestellt habt, vereinfachen oder dramatisieren die Geschichte im
Film; machen sie lustiger, dramatischer oder romantischer?
- Was konnten Griinde sein, warum diese Veranderungen im Film gemacht wurden?

4) Uberlege dir:
- Gibt es im Buch Geschehnisse oder Figuren, die im Film deiner Meinung nach hatten vorkommen sollen?
- Welche und warum?

5) Tauscht euch im Plenum aus.

Viele Filme basieren auf einer Literaturvorlage. Beim Vergleich einer Literaturvorlage mit dem Film
fallt auf, wie unterschiedlich die beiden Medien Literatur und Film funktionieren.

Bei der Literaturverfilmung muss der literarische Text mit filmischen Mitteln in die Visualitdt umge-
setzt werden.

6) Besprechtin der Klasse:
- Welche Schwierigkeiten stellen sich bei einer Literaturverfilmung in Bezug auf:
- die Handlung
- die Erzahlform
- die Figuren
- den Ausdruck von Gefiihlen
- innere Monologe

- Was kénnen Vorteile des Films mit seinen gestalterischen Mitteln wie Einstellungen, Montage, Ton,
Musik, Farbe gegeniiber der Buchvorlage sein?
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7) Welchen Roman, welches Theaterstiick oder welche Kurzgeschichte wiirdest du verfilmen?
- Uberlege dir, was dich an der von dir gewahlten Literaturvorlage am meisten interessiert, filmisch
umzusetzen.
- Welche Szenen, welche Dialoge wiirdest du unbedingt beibehalten, welche wiirdest du weglassen?

8) Stelle deine Wahl der Klasse vor.
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